Hexameter (Od.A.1-10)

Die Metren der Sprechverse:

— oo = Daktylus, 8&ktulos (Finger), auch — 99!

wo —! = Anapist, avdamaiotos (Spottvers, s. avataicd zuriickschlagen), auch == —
- = Spondeus, omovdeios (Vers zur Opferspende, s. omovdn)

©— v — ! =]Jambus, {lauBos (Spottvers)

— v —9 ! =Trochius, Tpoxaios (Laufvers, s. Tpéxcd, TPOXAwW)

Der Hexameter (£€QpsTpov)
bei Griechen und Rémern sowie in der Neuzeit Vers der epischen Dichtung.

1) Er wird gebildet aus sechs Daktylen; der letzte ist verkirzt.

—uul—uul—uul—uul—uul—x

2) Spondeus statt Daktylos — == ! ist in jedem Metrum moglich, abersehr selten im funften:

ool ocolooolaool - uul =X

3) Deutscher Merkvers (Goethe, Reineke Fuchs):
Pfing sten, das lieb Ii che Fest, war gekom men, es griinten und Dblithten ||

’

X x x'xXxx x'X x x'¥X x x'"xXx x x 'X x|
Feld und Wald; auf Hilgeln und Hohn, in Biischen und Hecken ||
X x 'xXx x'Xx x!'xX x'X x x'X x| (<=Indiesem Vers sind drei Spondeen.)

Ubten ein frohliches Lied die neuermunterten Vogel. ||

Die Quantitaten in der klassischen Sprache:

Naturlénge = Silben mit langem Vokal oder Diphthong
Ausnahme Hiatkiirzung: in der Wortfuge kann ein auslautender langer vor einem anlautenden Vokal gekiirzt
werden: Z.1: auslaut. -ot vor ¢-, Z.2 auslaut. -1 vor ¢-, Z.8 auslaut. -ot vor ot
Ausnahme metrische Vokalkiirzung: Z.7 €topoug, statt £To1povg

Positionsldnge: auf den Vokal folgen zwei oder mehr Konsonanten also (auch die Doppelkonsonanten v, C, £).
Evtl. ziihlen spiter ausgefallene Konsonanten noch mit: Z.5 dpvopevoc v < apvopevog Gy
Ausnahme: Muta (B, 9, y - w, 1, ¥ - ¢, U, %) + Liquida (i, v, A, p) kann kurz gesprochen werden.
Metrische Dehnung: Z.1 €vvene statt évene

Zur homerischen Sprache:

Urspriingliche unkontrahierte Formen: Z.3 dotea statt 0otn, Z.4 aAyeo statt ghyn, Z.3 voov statt vodv

Das Augment kann fehlen: mAdyyOn statt énddryydn, 1dev statt e1dev, nddev statt Enodev

Urspriingliches n statt o. purum: Tpotn statt Tpoto; ebenso im folgenden Beipiel

Dat.Pl. auf -oto1v/ -nouwv statt -o1g/ -oug: 2.9/ Z.7 seetepnotv atacYoMnoty statt ceetépong atactorlong
Alte demonstrative Bedeutung des Artikels: Z.9 tolowv wie to0t01g

Der Beginn der Odyssee:

1. Av8pa pot #vveme, Mol oa, | To AU Tpo TTov, &5 ud Aa oA A&
| | | | |

—_ w () —_ v v —_ (] () —_ (] w —_ w w —_ X

2. mAG&y x6n, €¢mel Tpoins | iepov mro Alebpov € mep oe
|

— w ] — ool — oul — v v = w v - X
3. moAA&v & avbpcd v | {8ev & otea kal voov Eyvow,
S I — oo | — vul—- v vl — Uvul=- X
4. moA A& & & y' év mévTw | TaBev EAyea Sv ko T& Bu pdv,
—_ w ] I — oo | — v Ul = v u = v u - X
5. apwlpevos v Te |Wuxnv kal véo Tov € Tal pov.
— v v = oo | - oo | - oo | — u vl — X
AL’ 0V’ (O ETAPOVG EPPVGOITO, TEUEVOG TTEP:
aVTOV YOp 6QeTEPNIOLY atacYoMnoly 6AovTo,
4 e\ \ ~ e ’ 9- ’
vAriot, ot koto fodg Yreplovog Hehloto

Nothov: adTop O TOIGLY APEIAETO VOGTILOV TULOLp.

= 0 0 N

0. tdv auodev ye, Yea, Foyotep A10g, €1 Kol Nuv.


https://www.zusokrates.de/fileadmin/Griechisch/Deklination/DS2_o_Substantive..pdf

gv(V)émw ep V év-(0)énw/ év-om-
moAUTpoTog, ov (2)

TAGLW ep < MA&yy-i-0 YmA&yy
Aor.P ¢ém\dyyxonv

T0 TToAlEBpOV, OV

TEPOW

iepdc, @, ov

T0 Gotv, EWG

e

6, 1}, T6 ep Dem.Pr.

8¢, 1, OV ep < oFég suus Poss.Pr.

Gpvopal ep
TO GAyoc, oug ep

0 Buuog, od

I3

0 vO0TOG, 0V

EVI-GINow/ EVi-ym

s. Tpémm wenden

TAGYE®D KTA

s. mOAg/ mToOALg
TéPG®

s. 1epevg

s. dyvoém nicht kennen
ey

S. 0 UV - 0 8¢

der eine - der andere

dpodpon

s. émdvpém begehren

verkiinden, sagen; nennen; anreden
vielgewandst, listig

abprallen machen, verschlagen;

M verschlagen werden

Stadt

zerstoren; erbeuten

heilig, geweiht

Stadt, Hauptstadt

Sinn, Verstand; Vernunft, Geist
dieser

sein, ihr, sein
gewinnen, erwerben

Schmerz, Kummer, Miihe
Herz, Gemiit, Mut, Verlangen, Geist
Heimkehr, Reise

Tropen

Hierarchie

paranoid

Nostalgie

Nostalgie





